
CUSTOMIZABLE TWO-POINT SLINGS - CUSTOMIZABLE TWO-POINT
SLING RANGER GREEN/ BLACK

The Edgar Sherman Design Sling, ESD Sling, was designed with purpose,
research extreme testing, and experience. The ESD Sling is adaptable to the
end-user. The ESD Sling is highly customizable to any rifle, sub-gun, shotgun,
hunting rifle, bolt action, and PDW weapon system. There are two adjustment
sections on the ESD sling. A rear adjustment section to fit the ESD sling to
your body size and additional gear. And a quick-adjust section to loosen or
tighten the sling while in use. The ESD Sling adjustment system is more
adaptable to natural body movement and body mechanics. The 1-inch width of
the ESD sling has less friction than wider slings and allows the ESD sling to
move across your body without resistance. The ESD sling has a new updated
elastic regulator preventing webbing from twisting or jamming when
adjusting. This elastic has a natural pull tab that allows the sling to be folded
upon itself and stored tightly on the weapon system. This feature is great for
patrol vehicle storage or bag/pack/case storage. Simply pull on the ESD Sling
to deploy the sling to its full length. Key Features NEW MK 1.5 updated elastic
is featured on all slings to quicken and ease the stowing functionality of the
sling. NEW MK 1.5 updated tags for a cleaner, more legible, and higher fade-
resistant logo NEW MK 1.5 Made in USA and Berry Amendment Compliant tag
hid in the rear section of the sling ESD Pull Tab featured on all slings!
Enhanced grip for easier adjustability. Quick-adjust moves naturally in both
opening and closing Super lightweight Streamline design Can fold into itself
for vehicle operations and quickly be released from storage Berry Amendment
compliant materials 20+inches of adjustment in the rear section of the strap
Open Ends: This means that you will have an ITW tri-glide on each end of the
sling to secure your attachment method. You could add any connection
method for your rifle that you’d like and if needed trim the sling to your size
(this is standard on most rifle slings). Hand-made in the USA    

Attributes

Name: CUSTOMIZABLE TWO-POINT SLING RANGER GREEN/ BLACK
Manufacturer: Edgar Sherman Design
Product no.: 430105379
Mfr. No.: ESD-SL-RGB
Color: Ranger Green/Black
Material: Nylon
Style: 2-point
Width: 2''
Delivery weight: 0.113kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 279mm
UPC: 850027445533

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den CUSTOMIZABLE
TWOPOINT SLING
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des CUSTOMIZABLE TWOPOINT SLINGS von Edgar Sherman Design.
Dieser Sling wurde entwickelt, um Ihnen eine anpassbare und sichere Trageoption für Ihr Gewehr, Ihre
Maschinenpistole oder andere Waffensysteme zu bieten. Um die Sicherheit und den ordnungsgemäßen
Gebrauch dieses Produkts zu gewährleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien und
Anweisungen sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass der Sling vor dem Gebrauch ordnungsgemäß an Ihrem Waffensystem installiert
ist.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Slings auf Abnutzung, Risse oder andere Schäden.
Halten Sie den Sling und das Waffensystem außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Personen.
Verwenden Sie den Sling nur für die vorgesehenen Zwecke und in Übereinstimmung mit den
Anweisungen.
Achten Sie darauf, dass der Sling nicht in beweglichen Teilen oder anderen Gefahrenquellen eingeklemmt
wird.
Informieren Sie sich über lokale Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung von Waffen und
Zubehör.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Nutzung
Anpassung des Slings: Stellen Sie sicher, dass der Sling vor der Verwendung an Ihre Körpergröße und
Ausrüstung angepasst ist. Nutzen Sie die hinteren Anpassungsabschnitte und den
Schnellverstellabschnitt, um eine sichere Passform zu gewährleisten.
Vermeidung von Verwicklungen: Achten Sie darauf, dass das Gurtband nicht verdreht oder geklemmt
ist, insbesondere beim Verstellen des Slings.
Sichere Lagerung: Wenn der Sling nicht verwendet wird, lagern Sie ihn sicher, um versehentliche
Auslösungen oder Verwicklungen zu vermeiden.
Verwendung des Zuggriffs: Nutzen Sie den ESD Zuggriff, um den Sling bei Bedarf einfach zu
verstellen. Achten Sie darauf, dass der Zuggriff nicht beschädigt ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Slings:1.

Befestigen Sie den Sling an Ihrem Waffensystem, indem Sie die ITW TriGlide an den vorgesehenen
Befestigungspunkten anbringen.
Überprüfen Sie, ob der Sling sicher befestigt ist und keine losen Enden vorhanden sind.

Anpassung des Slings:2.

Passen Sie den hinteren Abschnitt des Slings an Ihre Körpergröße an, indem Sie den
entsprechenden Gurtabschnitt verstellen.
Nutzen Sie den Schnellverstellabschnitt, um den Sling während der Nutzung nach Bedarf zu
lockern oder zu straffen.

Verwendung des Slings:3.



Tragen Sie den Sling über der Schulter oder um den Körper, je nach persönlicher Vorliebe und
Komfort.
Ziehen Sie am ESD Sling, um ihn auf seine volle Länge zu bringen und eine bequeme Passform zu
gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Sling gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Textilprodukten und
nicht mehr benötigten Ausrüstungen.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Slings, die nicht mehr verwendet werden, sicher entsorgt werden,
um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrem CUSTOMIZABLE TWOPOINT SLING wenden Sie sich bitte
an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie können auch die aktuellen
Rückrufinformationen auf der EU Safety GatePlattform überprüfen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Ausrüstung und die ordnungsgemäße Nutzung des Slings von
größter Bedeutung sind. Befolgen Sie diese Richtlinien, um eine sichere und effektive Verwendung zu
gewährleisten.



Safety Instruction Guide for CUSTOMIZABLE
TWOPOINT SLING
Introduction
Thank you for choosing the CUSTOMIZABLE TWOPOINT SLING by Edgar Sherman Design. This safety instruction
guide is designed to help you understand the safe use, installation, and maintenance of your sling. Please read
this guide carefully to ensure your safety and the proper functioning of the product.

General Safety Guidelines
To ensure a safe experience with your CUSTOMIZABLE TWOPOINT SLING, please adhere to the following
guidelines:

Always inspect the sling for any signs of wear or damage before use.
Ensure that all attachment points are secure and functional.
Use the sling only for its intended purpose; it is designed for rifles, subguns, shotguns, hunting rifles, bolt
actions, and PDW weapon systems.
Follow all local laws and regulations regarding the use and transportation of firearms.
Keep the sling and any attached equipment away from children and unauthorized users.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
When using the CUSTOMIZABLE TWOPOINT SLING, please observe the following precautions:

Adjust the rear section to fit your body size and additional gear comfortably.
Utilize the quickadjust section to loosen or tighten the sling while in use, ensuring it does not obstruct
your movement.
Avoid overtightening the sling, which may cause discomfort or restrict movement.
Ensure that the sling is not twisted or jammed, particularly when adjusting.
Use the ESD Pull Tab to fold the sling upon itself for storage; do not force it if resistance is felt.
Be cautious when deploying the sling to its full length to prevent sudden jerks or pulls.

Instructions for Installation and Usage
To install and use your CUSTOMIZABLE TWOPOINT SLING effectively, please follow these steps:

Installation:1.

Attach the ITW triglide on each end of the sling to your desired connection points on your weapon
system.
If necessary, trim the sling to your preferred length, ensuring that the adjustment sections remain
functional.

Adjusting the Sling:2.

Adjust the rear section of the sling to fit your body size and any additional gear.
Use the quickadjust feature to loosen or tighten the sling as needed during use.

Using the Sling:3.

When ready to use, ensure the sling is securely attached and adjusted for comfort.
Deploy the sling by pulling on the ESD Sling to its full length, ensuring it is not twisted.



Storage:4.

To store the sling, use the ESD Pull Tab to fold it upon itself, keeping it tidy and secure for
transport.
Store the sling in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Disposal Instructions
Proper disposal of your CUSTOMIZABLE TWOPOINT SLING is important for environmental safety. When the sling
reaches the end of its usable life:

Check for local regulations regarding the disposal of nylon and other synthetic materials.
If possible, recycle the sling through appropriate recycling programs for textiles.
Do not dispose of the sling in regular trash if it can be recycled.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or further support regarding your CUSTOMIZABLE TWOPOINT SLING, please refer to the contact
information provided by the retailer or manufacturer. Ensure that you have your purchase details available for
any warranty or servicerelated questions.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your CUSTOMIZABLE TWOPOINT SLING and use
it responsibly.



Guide de Sécurité pour la Sangle Personnalisable
à Deux Points Edgar Sherman Design
Introduction
Merci d'avoir choisi la sangle personnalisable à deux points Edgar Sherman Design. Ce guide a pour but de te
fournir des informations essentielles sur la sécurité lors de l'utilisation de ce produit. Il est important de suivre
ces instructions pour garantir une utilisation sécurisée et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que la sangle est en bon état avant chaque utilisation. Vérifie qu'il n'y a pas de déchirures,
d'usure ou de dommages visibles.
Ne surcharge pas la sangle audelà de sa capacité recommandée. Utilisela uniquement avec les armes
pour lesquelles elle a été conçue.
Garde la sangle hors de portée des enfants pour éviter tout risque d'accident.
Si tu observes un comportement anormal ou des signes d'usure, cesse immédiatement l'utilisation et
remplace la sangle.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise la sangle uniquement pour les armes à feu, comme les fusils, carabines et systèmes d'armement
PDW.
Assuretoi que la sangle est correctement ajustée avant de t'engager dans toute activité. Une sangle mal
ajustée peut entraîner des accidents.
Lors de l'ajustement de la sangle, fais attention à tes doigts et à d'autres parties du corps pour éviter les
pincements.
Ne modifie pas la sangle ou ses composants. Toute modification peut compromettre la sécurité et la
fonctionnalité du produit.
En cas de transport de l'arme, assuretoi que la sangle est bien sécurisée pour éviter tout mouvement
imprévu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation de la Sangle :1.

Fixe les deux extrémités de la sangle à l'arme à l'aide des triglides ITW.
Assuretoi que chaque connexion est bien sécurisée avant d'utiliser la sangle.

Ajustement de la Sangle :2.

Utilise la section d'ajustement arrière pour adapter la sangle à ta taille et à ton équipement.
Utilise la section d'ajustement rapide pour desserrer ou resserrer la sangle pendant l'utilisation.

Utilisation de la Sangle :3.

Pour déployer la sangle à sa pleine longueur, tire simplement sur la sangle ESD.
Lors de l'utilisation, veille à ce que la sangle glisse librement sur ton corps pour un confort optimal.

Instructions de Mise au Rebut
Si la sangle est endommagée ou n'est plus utilisable, jettela conformément aux réglementations locales
sur les déchets.



Ne jette pas la sangle dans des endroits non autorisés. Consulte les directives de recyclage de ta région
si disponible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
En cas de questions ou pour signaler un produit défectueux, consulte le point de contact approprié en Europe
pour obtenir de l'aide.

Conclusion
La sécurité est primordiale lors de l'utilisation de la sangle personnalisable à deux points Edgar Sherman
Design. En suivant ces directives, tu peux garantir une expérience d'utilisation sécurisée et efficace. Pour toute
question ou préoccupation, n'hésite pas à rechercher des informations supplémentaires ou à contacter un
professionnel.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Cinghia
Personalizzabile a Due Punti Edgar Sherman
Design
Introduzione
La cinghia personalizzabile a due punti Edgar Sherman Design è progettata per offrire un'ottima adattabilità e
comfort durante l'uso. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e
responsabile del prodotto. Questa guida fornisce informazioni importanti sui requisiti di sicurezza, precauzioni
specifiche e istruzioni per l'installazione e l'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare la cinghia solo per gli scopi previsti.
Controlla regolarmente la cinghia per eventuali segni di usura o danni. In caso di danneggiamento,
interrompi immediatamente l'uso.
Non utilizzare la cinghia in condizioni estreme che potrebbero comprometterne l'integrità.
Tieni la cinghia lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici per evitare incidenti.
Segui sempre le istruzioni del produttore per un uso corretto e sicuro.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza la cinghia solo su armi compatibili, come fucili, subgun e sistemi d'arma PDW.
Assicurati che la cinghia sia ben regolata prima di utilizzarla. Una cinghia allentata può causare infortuni.
Non sovraccaricare la cinghia con pesi superiori a quelli raccomandati dal produttore.
Quando non in uso, riponi la cinghia in modo sicuro per evitare che si intrecci o si danneggi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Regolazione della Cinghia1.

Utilizza la sezione di regolazione posteriore per adattare la cinghia alla tua taglia.
Usa la sezione di regolazione rapida per allentare o stringere la cinghia durante l'uso.

Installazione2.

Fissa la cinghia agli attacchi dell'arma utilizzando il triglide ITW su ciascun estremità della cinghia.
Assicurati che i metodi di connessione siano sicuri e appropriati per il tuo tipo di arma.

Utilizzo3.

Indossa la cinghia in modo che si adatti comodamente al tuo corpo.
Durante l'uso, verifica frequentemente che la cinghia sia ben fissata e regolata.

Ripiegamento e Stoccaggio4.

Per riporre la cinghia, piegala su se stessa e utilizza il tab di apertura naturale per mantenerla
saldamente in posizione.
Riponi la cinghia in un luogo sicuro, lontano da fonti di calore o umidità.



Istruzioni per lo Smaltimento
Quando la cinghia non è più utilizzabile, smaltiscila in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare la cinghia nell'ambiente; assicurati di smaltirla in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande relative alla sicurezza o all'uso del prodotto, contatta il servizio clienti del produttore. Assicurati di
avere il numero di modello e le informazioni di acquisto pronte per facilitare l'assistenza.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza è fondamentale per garantire un uso sicuro e responsabile della cinghia
personalizzabile a due punti Edgar Sherman Design. In caso di domande o dubbi, contatta il produttore per
ricevere supporto. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Brukerveiledning for CUSTOMIZABLE TWOPOINT
SLINGS
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av Edgar Sherman Design CUSTOMIZABLE TWOPOINT SLING. Denne slingen er designet
for å være tilpassbar og komfortabel for ulike våpensystemer. For å sikre trygg bruk og optimal ytelse, vennligst
les og følg retningslinjene og sikkerhetsinstruksene i denne veiledningen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at slingen er riktig festet til våpenet før bruk for å unngå ulykker.
Kontroller slingen regelmessig for slitasje eller skader. Bytt ut slingen hvis den er skadet.
Oppbevar slingen utilgjengelig for barn og andre som ikke er kvalifiserte til å bruke våpen.
Følg alltid lokale lover og forskrifter angående bruk og transport av våpen og tilbehør.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Bruk alltid slingen i henhold til produsentens instruksjoner for å unngå skader.
Juster slingen slik at den sitter komfortabelt og sikkert på kroppen din.
Unngå å bruke slingen med våpen som overskrider produsentens spesifikasjoner.
Hold slingen fri for hindringer som kan påvirke bevegelsen under bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon av slingen:1.

Fest en ITW triglide på hver ende av slingen.
Juster lengden på slingen slik at den passer til din kropp og våpen.
Kontroller at slingen er sikkert festet til våpenet før bruk.

Bruk av slingen:2.

Juster slingen ved hjelp av bakre justeringsseksjon for å tilpasse den til din kroppsstørrelse.
Bruk hurtigjusteringsseksjonen for å enkelt løsne eller stramme slingen etter behov.
Dra i ESD Sling for å sette opp slingen til full lengde når den er i bruk.

Avfallshåndtering
Når slingen ikke lenger er i bruk eller er skadet, må den kastes på en ansvarlig måte.
Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering for tekstiler og plastmaterialer.
Unngå å kaste slingen i vanlig husholdningsavfall hvis den inneholder skadelige materialer.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjøpte slingen. De vil kunne gi deg ytterligere informasjon og støtte.

Vennligst merk deg at det er viktig å følge disse retningslinjene for å sikre trygg og effektiv bruk av
CUSTOMIZABLE TWOPOINT SLING. Takk for at du valgte Edgar Sherman Design!



CUSTOMIZABLE TWOPOINT SLING KÄYTTÖOHJEET
Johdanto
Tervetuloa CUSTOMIZABLE TWOPOINT SLING tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje auttaa sinua käyttämään ja
huoltamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on ehjä ennen käyttöä. Tarkista, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu lapsille.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on näkyviä puutteita.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista, että hihna on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Säädä hihna vartalon koon mukaan varmistaaksesi mukavuuden ja turvallisuuden.
Älä käytä hihnaa, jos se on liian tiukka tai liian löysä.
Vältä hihnan käyttöä, jos se on kiertynyt tai jumittunut.
Käytä vain valmistajan hyväksymiä liitostapoja.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Kiinnitä ITWtriglide jokaisen hihnan päähän valitsemallasi liitostavalla.
Säädä takasäätöosa vartalon koon mukaan.
Käytä nopeasäätöosaa hihnan säätämiseen käytön aikana.

Käyttö2.

Vedä ESD Slingistä saadaksesi hihnan täyteen pituuteen.
Tarkista säännöllisesti hihnan kunto ja säätö.
Varmista, että hihna ei ole kiertynyt käytön aikana.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista verkkosivut.



Säkerhetsinstruktioner för CUSTOMIZABLE
TWOPOINT SLINGS
Introduktion
Tack för att du valt Edgar Sherman Design CUSTOMIZABLE TWOPOINT SLING. Denna sling är designad för att ge
en säker och anpassningsbar lösning för ditt vapen. För att säkerställa en trygg användning, vänligen läs och följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid slingan på ett säkert sätt och i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera slingan regelbundet för slitage eller skador innan användning.
Förvara slingan på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att slingan är korrekt justerad för din kroppsstorlek och utrustning innan användning.
Använd slingan endast med kompatibla vapen, inklusive gevär, subguns, hagelgevär, jaktgevär, bolt
action och PDW vapensystem.
Undvik att använda slingan i situationer där den kan fastna eller orsaka skador.
Använd inte slingan om den är skadad eller defekt.

Instruktioner för installation och användning

Justering av slingan:1.

Använd den bakre justeringssektionen för att anpassa slingan till din kroppsstorlek och eventuell
extra utrustning.
Använd snabbjusteringssektionen för att enkelt lossa eller spänna slingan under användning.

Användning av elastisk regulator:2.

Dra i ESD Sling för att fälla ut slingan till sin fulla längd.
Kontrollera att den elastiska regulatorn är korrekt installerad för att förhindra att bandet vrider sig
eller fastnar.

Fästa slingan:3.

Fäst slingan med ITW triglide i varje ände för att säkerställa en säker anslutning.
Anpassa slingan vid behov för att passa ditt vapen.

Förvaring:4.

Vik in slingan på sig själv för kompakt förvaring i patrullfordon eller väskor.
Se till att slingan är helt inrullad och säkrad när den inte används.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avlägsna slingan på ett miljövänligt sätt. Kontrollera lokala riktlinjer för avfallshantering av
textilprodukter.



Om slingan är skadad eller inte längre behövs, överväg att återvinna materialen om möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av din CUSTOMIZABLE TWOPOINT SLING, vänligen
kontakta tillverkaren. Se till att ha produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare
support.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din
CUSTOMIZABLE TWOPOINT SLING. Tack för att du väljer Edgar Sherman Design!



Návod k bezpečnému používání CUSTOMIZABLE
TWOPOINT SLINGS
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili CUSTOMIZABLE TWOPOINT SLING od Edgar Sherman Design. Tento produkt byl
navržen s cílem poskytnout vám maximální přizpůsobitelnost a pohodlí při používání. Abychom zajistili vaši
bezpečnost a správné používání výrobku, prosíme vás, abyste si pečlivě přečetli následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před používáním výrobku se ujistěte, že jste si přečetli a porozuměli všem pokynům.
Zkontrolujte, zda je výrobek v dobrém stavu a zda neobsahuje žádné poškozené části.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte výrobek pouze pro jeho určený účel.
Pravidelně kontrolujte výrobek na opotřebení a poškození.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při nastavování popruhu se ujistěte, že je správně upevněn a že není zkroucený.
Nikdy nepoužívejte popruh, pokud je poškozen nebo nekompletní.
Při používání popruhu se vyhněte kontaktu s ostrými předměty, které by mohly způsobit poškození.
Pokud používáte popruh v terénu, buďte opatrní na okolní objekty, které by mohly způsobit zranění.
Ujistěte se, že je popruh správně nastaven na vaši tělesnou velikost, aby se předešlo nehodám.

Pokyny pro instalaci a používání

Před použitím:1.

Zkontrolujte, zda jsou všechny části popruhu v pořádku.
Ujistěte se, že máte správné příslušenství pro připojení k vaší zbrani.

Nastavení popruhu:2.

Uvolněte zadní nastavovací sekci popruhu tak, aby se přizpůsobila vaší velikosti těla.
Použijte sekci rychlého nastavení pro úpravu délky popruhu podle potřeby.
Ujistěte se, že je popruh dobře upevněn, aby se zabránilo jeho uvolnění během používání.

Použití popruhu:3.

Při používání popruhu dbejte na to, aby se pohyboval přirozeně s vaším tělem.
Pokud popruh potřebujete rychle uvolnit, použijte sekci rychlého nastavení.
Popruh můžete snadno složit a uložit, když není používán.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku se řiďte místními předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen, zlikvidujte ho tak, aby nemohl být znovu použit.
Materiály splňující Berry Amendment je třeba likvidovat podle standardních postupů pro textilní odpady.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti výrobku se obracejte na příslušné úřady nebo organizace,
které se zabývají ochranou spotřebitelů.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a užíváte si používání CUSTOMIZABLE TWOPOINT SLING.
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